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	CurrentPage: 
	PageCount: 
	CurrentDate: 
	nazivPredmeta: Intertekstualnost u bosanskohercegovačkoj književnosti
	sifraPredmeta: 
	ciklusStudija: 3
	ects: 7
	: 
	preduslovi: Nema.
	ogranicenja: Nema ograničenja pristupa.
	trajanje: 1
	semestar: 2
	p: 3
	a: 0
	l: 0
	fakultet: Filozofski fakultet
	studij: Odsjek za bosanski jezik i književnost
	nastavnik: dr. sc. Vedad Spahić, redovni profesor
	email: vedad.spahic@bih.net.ba
	IDn: 
	IDf: 
	IDs: 
	web: www.ff.untz.ba
	ciljevi: Produbljeno upoznavanje sa konceptima i modelima književnoznanstvenog proučavanja međutekstovnih veza i njihova primjena u interpretacijskoj praksi i književnohistorijskim sistematizacijama. Osposobljenje studenata za istraživački rad u oblasti intertekstualnog proučavanja književnosti sa fokusom na bosanskohercegovačku književnost.
	ishodi: Stečene kompetencije i ispoljene istraživačke performanse u oblasti teorije intertekstualnosti i intertekstualnog proučavanja međuknjiževnih veza sa akcentom na bosanskohercegovačku književnost.
	indikativni: 1. Tradicionalni modeli i pojmovi u proučavanju međutekstovnih veza (uticaj, izvor, građa, citat...) (3)
2. Preteče i prelazni modeli - ka savremenom shvatanju intertekstualnosti (Eliotovo poimanje tradicije, Bahtinovi koncepti polifonije i dijalogizma) (3)
3. Bart-Kristevin koncept intertekstualnosti (intertekst, metatekst, pantekstualnost) (3)
4. Moderna i postmoderna intertekstualnost (3) 
5. Intertekstualnost u dokumentarnoj i nefikcionanoj književnosti (3)
4. Heremeneutički koncepti intertekstualnosti 
– M. Rifater, J. Kaler, (3)
- H. Blum, O. J. Miler, Ž. Ženet (3)
- R. Lahman, A. Popovič, M. Juvan, D. Oraić Tolić, I. Smirnov, N. Moranjak-Bamburać (3)
5. Vidovi intertekstualnosti u bosanskohercegovačkoj književnosti (3)
6. Prototekst srednjovjekovnih bosanskih tekstova u savremenoj bosanskohercegovačkoj književnosti (3)
7. Intertekst usmene narodne tradicije u novijoj bosanskohercegovačkoj književnosti (3)
8. Bašeskijin ljetopis u savremenoj bosanskohercegovačkoj književnosti – intertekstualne i metatekstualne relacije (3)
9. Andrićevski prototekst bosanskohercegovačke književnosti (3)
10. Žanrovski citati u bosanskohercegovačkoj književnosti (3)
11. ˝Poetika sehare˝ - intertekstualna trivijalizacija kulturalnih toposa u savremenoj bošnjačkoj književnosti (3) 

	metode: - Predavanja uz upotrebu multimedijalnih sredstava – učešće i diskusije studenata/studentica.
- Priprema i izlaganje individualnih seminarskih radova.  
	objasnjenje: Provjere usvojenog znanja vrše se seminarskim radovima u pismenoj formi i usmenoj prezentaciji tokom semestra te završnim usmenim ispitom.
Predispitne obaveze studenta iznose maksimalno 50 bodova, dok na završnom ispitu student može ostvariti maksimalno 50 bodova. Pod predispitnim obavezama se podrazumijevaju urađen i odbranjen seminarski rad tokom semestra i sistematsko ocjenjivanje (usmenih prezentacija, lektira),  za koje student može  maksimalno prikupiti 40 bodova, i prisustvo i aktivnost na nastavi, za koju student može maksimalno prikupiti 10 bodova.
Minimum za prolaznu ocjenu je 54 boda.
	tezinskiFaktor: Obaveze studenta/ice; Bodovi % (postotak težinskog faktora)
Predispitne obaveze:
Prisutnost i aktivnost na predavanjima 20 %
Seminarski rad 80 %

Dodjeljivanje ocjena, na osnovu ostvarenog broja bodova, prikazano je u tabeli:
54-63 =6 
64-73 =7 
74-83=8 
84-93=9 
94-100=10
	literatura: 1. Intertekstualnost i intermedijalnost, zbornik, ur.: Z. Maković, M. Medarić, D. Oraić Tolić i P. Pavličić, Zagreb, 1998.
2. Marko Juvan: Intertekstualnost, Novi Sad, 2013.
3. Vladimir Biti: Pojmovnik suvremene književne i kulturne teorije, Zagreb, 2000.
4. Gvozden Eror: Genetički vidovi interliterarnosti, Beograd, 2002.
5. Nirman Moranjak-Bamburać: Retorika tekstualnosti, Sarajevo, 2004.
6. Dubravka Oraić Tolić: Teorija citatnosti, Zagreb, 1990.
7. Vedad Spahić: Vrt Bašeskija, Tuzla, 2005.
8. Vedad Spahić; Prokrustova  večernja škola, Tuzla, 2008.
9. Vedad Spahić: Krugovi i elipse, Tuzla, 2017.
10. Enes Duraković: Obzori bošnjačke književnosti, Sarajevo 2012.
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